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Preyire de I'armayi
Mon Chinya é mon Dyu,

Kan lé j'ouré fan a kréjend la traléjon dé mon tsalé,
i moujo a Vouthra fouarthe é mé hyeno bin ba dévan Vo,

Kan l'éyudzo ébué ma yuva é ke la pyodze inbérdzé lé
j’achiyé dé mon té, féjo le chunyo de la Kré,

Kan le tenévro fa di roubatdyé é ke l’éko lé rinvouyé
d’on vani a on-6tro, vouéto kontre la yé avoui le pye
-prévon réchpe,

Kan, apri U'ordadzo, lé kré vérdéyon é lé rotsachon
breyon, Vo remarhyo, 6 mon Dyu, d’avé protédji dzin
é bithe,

Kan véyo l'érba ché reabada é lé hya réprindre lou
balé e tsédé kola, Vo rindo grathe, 6 mon Dy,

Kan la brijon di hyotséte é di chenayé ché méhyé i
yithaye di j’armayi é monté vér Vo kemin na tsanthon,
mon ka frebiyé dé dzouyo,

L’éye ke révin vé ch’'n’ayire, le krotséran ke réganyé
chon ni po nuri ché piti, i baton di j’dlé po Vo béni: _—

6 mon Dyu, 7
Lé marmateé é lé linjé Vo rémdrhyon kan le chéla lé e
rétsade,

Lé brantsé di chapalé é diChoumya ché brénon ho é ba
po vo chalua,

Ti Vo chon rékonyechin é to Vo rin grdathe, 6 mon D;n/

E mé, Vouthr’n’inbyo chérveta, Vo rémdrhyo dé m’avi >
léchi répoyi chti an. Vo rémdrhyo po toté lé grathe

é lé binfé ke vo m’akordadeé deoua apri dzoua, po la
tsanthe ke Vo mé bayidé dé pové m’aproutchi du j’an
a j'an dé Vouthron Paradi é dé tinyi din ma man na
trotse dé bale-j’ethélé é dé dezintiye,

Mon Dyu, prindé in bouna vouérda ma féna é me j'infan
ke chon chobra din la pyanna é féde ke lé rétrovicho

a la rindya chan tyé né é ti in bouna chindd. Texte et dessin:

Dinche chi-the! Raymond SUDAN, alié
la ratoluva de la tous
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